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Pycckun

NMPABUNIA TEXHUKWU BE3OMNACHOCTHA
BHUMATE/NIbHO MPOYTUTE, NPEX/E YEM MPUCTYMATb K 3KCMINYATALIUM

CoxpaHNUTe 5TO PYKOBOJCTBO, YTOOBI MOXKHO OBITIO 06PAIIAThCsA K HEMY B [JaTbHENIIEM.

A OMACHOCTb: Bo uséexanne norysennus
CEpbe3HBIX TPABM BIUIOTH /10 HACTYIIEHMS CMEPTH OT
yHapa SMeKTPIYeCKIM TOKOM, a TAK)Ke BO N36eKaHIe
KOPOTKOTO 3aMbIKaHN, IOBPEX/eHNs 060pyA0BaHus,
NoKapa ¥ IPYTUX MHIM/IEHTOB, BCETAa coOmopaiiTe

* He criemyeT 0/1T0 HOMB30BaThCAA HAYITHMKAMIL P BHICOKOM
WY HeKOM(POPTHOM YPOBHE IPOMKOCTH, HOCKOMBKY 3TO
MOJKeT IPUBECTH K moTepe cyxa. [Ipu yxymmenun cyxa
WV 3BOHE B YIIaX 06paTuTech K Bpavy.

Bepeub o1 orHsa

OCHOBHBIC IIPaBMIA 6330HaCHOCTM, TIEPEYNCTICHHBIC Taniee.

MpaBuna 6e3onacHOCTY Npu SKCRTyaTauuv

* He ncnonp3yiite HayIIHMKY BO BPeMsl YIIpAB/IEHNUS
aBroMo6uieM mm BenocuieoM. Kpome toro, crapaiirech He
JCTIONIb30BATh UX B TEX MECTAX, IJie He JO/DKHO OBITh oMeX
LSl CITyXa, HaTIpUMep IPY TlepeceyeHnt XKele3Hoi oporn
WM Ha CTPOUTENTbHOI tomazike. [lomexu s BocpusATys
OKPY)KaIOI[}X 3BYKOB MOBBIMIAIOT PUCK HECYACTHOTO CITydast.

* He pasmemyaiite ropsuiue IpeMeThl U1 OTKPBITHIT OTOHb
PAMIOM C YCTPOMCTBOM, HOCKOMBKY 9TO MOXKET IIPUBECT K
BO3TOPAHNIO.

/\ NPERYNPEXAEHUE: Bo ns6exanue nonysenns
CEPHE3HBIX TPABM BINIOTH 10 HACTYIVIEHNA CMEPTH OT
YAapa 3MeKTPUYeCKIUM TOKOM, a TAK)XKe BO M3bexxaHie
KOPOTKOTO 3aMbIKAHIIA, TOBPEKAEHNA 060pyroBaHus,
TIOKapa U APYIUX MHIMEHTOB, BCera coomoaaiite
OCHOBHbIE IIPpaBUIA 6830H3CHOCTM, nepeYnciIeHHbIe
manee. OHM BKTIOYAIOT NPUHATHE CTENYIONX Mep (He
OTrpaHNMINBAACH I/IMI/[):

A BHUMAHMUE: Bo us6exanme nanecenus
Cepbe3HBIX TPABM cefe 1 OKPY>KAIOUMM, 3 TAKIKE BO
u3bexaHie NOBPeXeHNA YCTPOIICTBA U APYTOTO
JIMYIIECTBa, BCer/ia CoOMofaiiTe OCHOBHbIE IPABITa
6GesonacHocT. OHY BKIIOYAOT IPHHATHE CIEYIOUIMX Mep

He oTKpbiBaTb

* B JaHHOM YCTpOJICTBE HET KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE JIO/KEH
o6cmyuBarh monb3osaresnb. He criesyeT oTKpbIBaTh
YCTPOICTBO MM TIBITATHCSA Pa3bupaTh ero, a TakKe
KaKnM-1160 06pazom MOUQUIMPOBATH €ro BHYTPEHHIE
KOMIOHEHTBL. [1py BOSHMKHOBEHNM HEUCTTPABHOCTI
HeMeJI/IeHHO IIPEKPATUTE IKCIITYaTaIMIo YCTPOICTBA
1 06paTUTECh 3a IOMOLIBIO K KBaMU(QUIMPOBAHHBIM
CIIeNMaICTaM [eHTPa TEXHMIECKOTO 06CTyKIBaHIA
koproparyy Yamaha.

Bepeub ot BOgbI

* He jomyckaiite nomnajanus yCTpoiicTBa moJ J0X/ib, He
TIO/Tb3YITeCh MM PATIOM C BOJIOIA, B YCTOBUAX CBIPOCTIU TN
TIOBBIIEHHOI BIAXXHOCTI. B cTydae momajaHms KugKoCTH,
HaInpyuMep BOJIbI, B YCTPOIICTBO HEMeE/JIEHHO OTK/TI0UMTe
nuTanue. 3aTeM 06paTHTECh 3a TIOMOIIBIO K CIEIMamuCTaM
ILIeHTPa TEXHIYECKOro 06CTy)KMBaHusA Kopropamuy Yamaha.

Motepsa cnyxa

* Ilepey mojik/I0YeHNeM HayIIHNKOB K YCTPOCTBY M/IN
BK/TIOYEHIEM I BBIK/IIOYEHVEM BCEX YCTPOIICTB yOeanTeCh B
TOM, YTO Ha BCEX YCTPOINCTBAX YCTAHOB/IEH MUHMMA/IbHbII
YPOBEHb IPOMKOCTH. B poTMBHOM Crydae 370 MoXeT
TIPMBECTY K TIOPAKEHMIO IMEKTPUYECKIM TOKOM, OTepe
CIIyXa WK [HOBPEX/IEHNI0 060PYyL0BaHNSL.

(He OrpaHNMYMBASICH IMM):

I'Ipanma 6e30MacHOCTN npu skcnjiyataynm

* He pasmemaiiTe ycTpOJICTBO B MeCTe, T/le Ha HETO MOTYT
BOSﬂeﬁCTBOBaTb KOPPO3MOHHBIE Ta3bl NN COJIEHBII BO3IYX.
970 MOXKET MPUBECTH K CO0AM B paboTe yCTPOIICTBA.

+ Tlepen mepenmeleHneM yCTPOICTBA OTCOEMHNUTE BCe Kabermit.

* Ecnu HayIIHVKY BBISBIBAIOT PasfipakKeHyie KOXXMU, HeMeJIeHHO
MpeKpaTHTe UX UCTIOIb30BaHMe. [Ipy MOsABIeHNI TATONIOI NN
Ha KOYKe IIPOKOHCY/IBTUPYIITeCh C BPauoM.

* He pasmemaiite ycTpOJCTBO B MECTe, I/Ie HA HETO MOTYT
BOSHCﬁCTBOBaTb KOPPO3MOHHBIE Ta3bl NN COJIEHBIIT BO3JTyX.
9T0 MOXET MPUBECTH K CO0AM B paboTe yCTPOIICTBA.

+ Crapaiitech He TAHYTb [TOJK/TI0OYEHHbIE Kabesn BO
nsbexanne TpaBM.
XpaHeHue

+ XpaHnre IPOJYKT B HEJOCTYIIHOM J/IA [leTeli MecTe, 4To6b
OHI He MOITIM IIPOITIOTUTb MerKie fieTamu. Ecnu pebeHok nx
MIPOITIOTHIL, HEMeJ/IEHHO 06paTITeCh K Bpady.

Kopnopaum{ Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32
yu.[ep6, BBI3BAaHHbIN HeraB]/l}'leOﬂ 3l<cn71ya’raume171 unmn
MopuduKaIeit ycTpoiicTaa.

®epepauum [Pyccknin]

http://ru.yamaha.com/ru/support/

BaxkHoe npumeuaHue: UHpopmaumsa 06 ycnosBuax Fapantum ana Knuentos B Poccuiickoin

Jlnst monmydenusA nofpo6Hoit nHpopmaruy 06 ycnosuax lapantun Ha mpogykipio Yamaha B Poccyn, ycmosusax
rapaHTUITHOTO 0OCIyXMBaHM, IOXKa/TyIiCTa, IOCETUTe Be6-CailT [0 afipecy HiDKe (Ha caifTe OCTYIeH (aii C yCIOBUAMM
J1A CKaYMBAaHUA N ne!{a'm) i OﬁpaTI/lTeC]: B OqJI/IC TIpeCTaBUTENbCTBA Yamaha B Poccun.
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H MpuHapnexHocTn
+ Pesb60B0I1 110307104eHHBIIT afantep (6,3 MM) * PyKoBOJCTBO 10/Ib30BaTe/Is (JAHHOE PYKOBOJICTBO)
* Msrkas TIIEpEHOCHAA CyMKa

MoakntoyeHne

OTKNtoYeHne

Pe3b60B0OM NO30/104EHHbBIN
aganTtep (6,3 Mm)

BcrapnaiiTe HayIHMK ¢ MapKIPOBKOIT L B /eBoe yX0, a HayIIHNUK C MapKupoBKoit R B mpasoe yxo. B
3aBUCHMOCTH OT TIOAIK/TIOYaeMOT0 YCTPOIICTBA UCIIONb3YiiTe MPIIaraeMblii pesb60BOIt II030/T0YeHHBIT afianTep
(6,3 MM) IIpy HEOOXORMMOCTIL.

M YBepomneHune

Bo ns6exaHne HeMCIPAaBHOCTY UV IOBPEXKJIEHNS JAHHOTO MPOJYKTA, OBPEXEHNA JAHHDIX /I PYTOrO
MMYILECTBA C/Ie[{yiiTe IPUBEJECHHBIM HIDKE MHCTPYKIMAM.
OKcnmyaTanusa u 06cmy>KuBanme

* IIpu IOJK/TIOYEHNI YCTPOIICTB CM. IIPY/IaraeMble K HUM PYKOBOJICTBA.

* IIpu OTK/MOYEHNH WTeKepa OT IOAKTIOYEHHOTO YCTPOICTBA 00A3aTe/IbHO TAHMUTE 3a CaM IUTeKep, a He 3a Kaberb.
TlepernGanme uu HaTAKeHNe Kabess C MPUMEHEHUEM YCHINIT MOXKET IIPUBECTH K X0 HOBPEKICHIIO.
He ncrmonbayitTe HayIIHMKY X B CTy4ae BOSHMKHOBEHISA HEMCIPABHOCTIL.
He nopiBepraiite ycTpoiicTBO Ype3MEPHOMY BO3/E/CTBIIO MBI I/l BUOPALINIL, A TAK)KE BO3JIEICTBIIO HUSKIX U
BBICOKIX TeMIIepaTyp (Hampumep, IpsMble COMHeYHbIe Ty, PACIIONOXKe e PALOM C 0borpeBaTesieM I BHYTPI

MAalIVHbBI B TE€YEHNE BCETO HH}I), 4T06BI TPENOTBPATUTD BOSHNUKHOBEHNE HEI/ICHpaBHOCTCI;I, HeCTaﬁ]/[III:HyIO pa60Ty unmm
TIOBPEX/I€HVIE€ BHYTPEHHNX KOMIIOHEHTOB.

He xmapiure BUHUIOBBIE, I/IACTUKOBBIE VIV PE3NHOBDIE MPEIMETDI HA yCTpOI;ICTBO, TIOCKO/IbKY OHI MOTYT OKPAaCUTb €T0.

JI71st OUMCTKI YCTPOICTBA CIIONMb3YIITE CYXYIOo MATKYIO TKaHb. He crionp3yiite pasbaBuTen, pacTBOPUTENN, INCTAIIIIE
KIIKOCTY YU/ IPOTIMTAHHbIE XMMIIECKMMIU PeareHTaMy CandeTKiL.

M OTuker

He MCHOHb3yﬁ[T€ HAyITHVKI IIPY BPICOKUX YPOBHAX TPOMKOCTI B O6H_[eCTBEHHI:IX MecTax. 3By]( VI3 HAyIIHNKOB
6y}1€T NpUYMHATD HENPUATHOCTI /I OKPY KalONX.

B Nudopmauums
CBejleHN 0 JaHHOM PYKOBOJICTBE
M HPEIICTaB}IeHHbIe B PYKOBO/ICTBE M/UTIOCTpaliyiyt Tp€HasHa4Y€HbI MICKTIOYNTETbHO /I CIIPaBOYHBIX ue}Ie}?{.
» HasBaHus KoMIanmit u IIPOJYKTOB B JAHHOM PYKOBOJICTBE AB/IAOTCA TOBAPHBIMM 3HaAKaMU MJIA
3aperucTprMpoOBAHHBIMY TOBAPHBIMI 3HAKAMU COOTBCTCTBY]O].LIV[X KOMITaHUIL.
- B COEp KaHNM TAHHOTO PYKOBOJCTBA TIpVBEIEHBI ITIOCTIEJHIIE HA MOMEHT HY6}II/IK3LU/H/I TEXHNYIECKNE XapaKTEPUCTIKI.
s momydeHus oC/eHelt Bepcum PyKOBOZICTBA TTOCeTuTe Beb-caiit koprmoparym Yamaha u sarpysute daiin ¢
PYKOBOJCTBOM.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: ion for in EEA* and Switzerla English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: Garanti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir néhere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie iiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder dle folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land a Yamah: rtrieb. *EWR:

que importante: i ions de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espariol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato oppure I'ufficio di locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suica, visite o site a seguir (0 arquivo para impresséo esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagao da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

m A iwon: N ieg eyyonong yia Toug reAdTeg oTov EOX* kai EABeTia EMnvikd
Ma AeTrTopepeic TTANPoQopieg yyUnong OXETIKA WE To TTapdv Tpoidv NG Yamaha kal Tnv kGAuyn eyyUnong o€ 6Aeg Tig Xwpeg Tou EOX kai v EABeTia, ETMIOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
10T00¢AiIda (EKTUTIWOIUN Hop@n ival BlaBéoiun oTnv I0TooeAida pag) f atreuBuveeite oTNV avTiTpoowTTeia TG Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: Eupwrdikég Olkovopikég Xwpog

Viktigt: i ion fér kunder i EES: * och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besska nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns p& webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES:

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert i jon om dette Yamaha-produktet og service for hele EGS-omradet” og Sveits kan fés enten ved & besoke r \ nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Térked ilmoitus: i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille

Taman Yamaha-tuotteen sekéd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta i (T tiedosto

Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG* i Szwajcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produklu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strong internetowg

(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie ¢siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité ozna i Zaruéni i pro za iky v EHS* a ve $vy
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos ia-il iok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre szletes aciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis a tekintetében keresse fel az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathaté fam is Ia\a\) vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszégaban miikade Yamaha képviselet irodéval, * EGT: Eurépai Gazdaségi Térség

Oluline markus: i Euroopa Maj iirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa ja Sveitsi i i kohta, killastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi pd6rduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinoj ijas i acija klientiem EEZ* un $veicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apka\posanu EEZ* un $veicé, ludzu, apmekigjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams aj fails) vai sazinieties ar jasu valsti j ‘Yamaha parsta * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir $veicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie & ,Yamaha* produkta ir jo technine priezitra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite misy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha" atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdve

Délezité i acie o zéaruke pre za il v EHP* a $vajci: Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej strénke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestllo Informacue o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenséina
Za otemY izdelku ter servisu v celotnem EGP in $vici, obiscite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo ar 3a knuenTy B EUM* 1 LWieiiuapus BLirapcki eank
3a noapo6bHa nHopMaLms 3a rapaHumMsTa 3a To3W NPoAyKT Ha Yamaha u rap: B iickaTa 3oHa Ha EMM* u LWseiyapus unu noceTete NocoueHus no-aony yed
cavT (Ha Hawws ye6 caiT uma cbaiin 3a nevar), unu ce CBLPXKETE C NPeACTaBUTENHUS oduc Ha Yamaha BbB Balwara crpaHa. * EUM: 7

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra . * SEE: Spatiul Economic European

http://europe.yamaha.com/warranty/
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser a Yamaha ou
au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten
Niederlassung und bei Yamaha Vertragshéndlern in den jeweiligen
Bestimmungslandern erhiltlich.

Para detalles sobre productos, contacte su tienda Yamaha mas

cercana o el distribuidor autorizado que se lista debajo.

[ NORTH AMERICA |
CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MIS 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A

Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Judrez, México,
D.F,, C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
‘Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 ¢ 54 — Torre B - Vila
Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, C.C. Manzanares Plaza,
Piso 4, Oficina 0401, Baruta, Caracas, Venezuela
Tel: +58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Repiiblica de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Rellingen,
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA

Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta

Tel: +356-2133-2093
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch Benelux

Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands

Tel: +31-347-358040

FRANCE
‘Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
‘Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, Lainate (Milano), Italy
Tel: +39-02-93577-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaina
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168
SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 421 30 Vistra Frolunda,
Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1361 @steras, Norway
Tel: +47-6716-7800
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| AFRICA |

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
Spazedge Building, Ground Floor, Tower A,
Sector-47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon-122002,
Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu, Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Bangiao Dist.

New Taipei City 22063, Taiwan
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST ]

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Maslak Meydan Sodak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli Istanbul
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Vic. 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation
Sales & Marketing Division
10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312
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